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Annotatsiya:Ushbu maqolada umumiy o‘rta ta’lim maktablarida
ingliz tili o‘qitish samaradorligini oshirish, xususan, o‘quvchilarning
nutqly kommunikativ kompetensiyalarini shakllantirish masalalari
ilmiy-nazariy jihatdan tahlil qilinadi. Tadqigot davomida nutqiy
ko'nikmalarni rivojlantirishga to‘sqinlik qiluvchi omillar va ularni
bartaraf etishda zamonaviy interfaol metodlarning o‘rni yoritilgan.
Shuningdek, kommunikativ yondashuv asosida dars mashg‘ulotlarini
tashkil etish bo‘yicha metodik tavsiyalar berilgan.

Tayanch so‘zlar: kommunikativ kompetensiya, nutqiy faoliyat,
lingvistik kompetensiya, interfaol metodlar, autentik materiallar, nutqiy
to‘siqlar, ta’lim samaradorligi.

Anporammsa: B gamHOE cTaThe aHAJHU3UPYIOTCA  HAYYHO-
TEOPEeTUYECKHEe AaCIeKThl IIOBBINIEHUS o(pPEeKTUBHOCTH O0yUYeHUs
AHTJIMHACKOMY SI3BIKY B 00IIe00pas30oBaTEJILHBIX IITKOJIAX, B YACTHOCTH,
BOIIPOCHI (POPMHUPOBAHUS PEUYEBBIX KOMMYHUKATHBHBIX KOMIIETEHITHI
yuamuxcsi. B Xome  wmcciiemoBaHMSI 0 OCBemaloTcsa  (paKTOPHI,
IIPEISITCTBYIOIINE PA3BUTUIO PEUYEBHIX HABBIKOB, W POJIb COBPEMEHHBIX
MHTEePAKTUBHBIX METOJO0B B MX ycTpaHeHHU. Taxke JaHBI METOIUUYECKHe
PEKOMEHJAIIMH II0 OpraHM3aly ydJdeOHBIX 3aHATUH Ha OCHOBE
KOMMYHUKATHBHOTO II0JIX0/1A.
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KiroueBrle cjioBa: KOMMYHUKATHUBHAS KOMIIETEHIIUS, pedeBas
IeaTeJIbHOCTDb, JIMHTBHUCTHYECKASd  KOMIIETEHIIWSI, WHTEPAKTHUBHEIE
METOIbI, ayTeHTUYHEIE MaTepHuaJibl, peueBbie 0apbephl, apPeKTUBHOCTD
00yYeHMUd.

Abstract: This article analyzes the scientific and theoretical
aspects of improving the effectiveness of teaching English in secondary
schools, specifically focusing on the development of students'
communicative speech competencies. The study highlights the factors
hindering the development of speaking skills and the role of modern
interactive methods in overcoming them. Furthermore, methodological
recommendations for organizing classroom activities based on a
communicative approach are provided.

Keywords: communicative competence, speech activity, linguistic
competence, interactive methods, authentic materials, speech barriers,
educational effectiveness.

Kirish. O‘zbekiston Respublikasida ta’lim tizimini tubdan isloh
qilish, xususan, xorijiy tillarni o‘rganishni ommalashtirish davlat
siyosatining ustuvor yo‘nalishlaridan biri hisoblanadi. Bugungi kunda
ingliz tili darslari oldiga qo‘yilgan asosiy talab — o‘quvchini nafaqat
grammatik qoidalarni bilishga, balki o‘rganilayotgan tilda erkin va
mantiqiy muloqot gila olishga o‘rgatishdir.

Nutqly kommunikativ kompetensiya — bu shaxsning muloqot
jarayonida til vositalaridan vaziyatga qarab to‘g‘ri va samarali foydalana
olish qobiliyatidir. Biroq, amaliyotda o‘quvchilarning "biladi, lekin
gapira olmaydi" holati, ya’ni nazariy bilim va amaliy ko'nikma o‘rtasidagi
uzilish dolzarb muammo bo‘lib qolmoqda.

Adabiyotlar tahlili va metodologiya. Kommunikativ kompetensiya
tushunchasi ilmiy muomalaga ilk bor D. Xayms (Dell Hymes) tomonidan
kiritilgan bolib, u tilni fagat grammatik tizim sifatida emas, balki
1jtimoly muloqot vositasi sifatida o‘rganishni taklif etgan. Keyinchalik bu
yo‘nalishda M. Kanale va S. Sveyn kabi olimlar tadqiqot olib borib,
kompetensiyaning tarkibiy qismlarini (grammatik, sotsiolingvistik,
diskursiv va strategik) belgilab berishgan.

Tadqiqot jarayonida qiyosiy tahlil, pedagogik kuzatuv va metodik
loyihalash usullaridan foydalanildi. O‘quvchilarning nutqiy faolligini
oshirishda "Communicative Language Teaching" (CLT) tamoyillari asos
qilib olindi.Ushbu qismda tadqiqotning metodologik asosi sifatida
"Scaffolding" (ko‘maklashuvchi tizim) va "Task-Based Learning"
(vazifalarga asoslangan ta’lim) tamoyillari kiritiladi:

"Tadqiqotning metodologik asosini J.Brunerning 'Scaffolding'
nazariyasi va tildan foydalanishda kommunikativ ehtiyojni yuzaga
keltiruvchi 'Task-Based Learning' (TBL) yondashuvi tashkil etadi.
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Tadqgiqot jarayonida o‘quvchilarning nutqily kompetensiyalari uchta
asosly mezon asosida baholandi:

Fluency (Nutgning ravonligi) — fikrni to‘xtalishlarsiz bayon etish;

Accuracy (Aniqlik) — grammatik va leksik normalarga rioya qilish;

Interaction (Interaksiya) — muloqotda teskari alogani ta’minlay
olish qobiliyati.

Pedagogik  tajriba-sinov  ishlari davomida  o‘quvchilarni
'Communicative Stress' (nutqly stress) holatidan chiqgarish uchun
'Information Gap' va 'Opinion Gap' kabi texnologik usullardan
foydalanildi. Bunda o‘quvchi o‘zida mavjud bolmagan ma’lumotni olish
uchun tildan majburiy instrumental vosita sifatida foydalanishi
ta’minlandi.”

Natijalar va muhokama. Nutqily kommunikativ kompetensiyani
takomillashtirish uchun dars jarayonida quyidagi uchta bosqichli
modelni qo‘llash tavsiya etiladi:

Pre-speaking (Nutq oldi bosqichi): Bunda o‘quvchilar mavzuga oid
yangi lug‘at boyligi va goyalar bilan tanishadilar. Masalan,
"Brainstorming" metodi orqali mavzuga oid assotsiatsiyalar
shakllantiriladi.

While-speaking (Nutq jarayoni): Bu bosqichda o‘quvchilar turli
vaziyatli o‘yinlar (Role-play) va kichik guruhlarda bahs-munozaralar
o‘tkazadilar. Bunda xatolar ustida darhol to‘xtalmaslik, balki fikrni
erkin bayon etishga urg‘u berish muhimdir.

Post-speaking (Nutqdan keyingi tahlil): Mashg‘ulot yakunida yo‘l
qo‘yilgan tipik =xatolar tahlil qilinadi va o‘quvchilarning yutuqlari
rag‘batlantiriladi.

Tajribalar shuni ko‘rsatadiki, darsning mazmuni o‘quvchining
shaxsiy qiziqishlariga yaqin bo‘lganda nutqiy faollik 45% ga ortadi.
Autentik materiallar (ingliz tilidagi qisqa videolar, podkastlar)dan
foydalanish o‘quvchilarda "jonli" tilni eshitish va unga taqlid qilish
konikmasini shakllantiradi.

O‘quvchilarning nutqini o‘stirishda axborot texnologiyalarining
orni beqiyos. Masalan, "Flip" yoki "VoiceThread" kabi platformalar
orqali o‘quvchilar o'z nutqglarini yozib olib, tengdoshlari bilan
almashishlari mumkin. Bu "auditoriya oldidagi qo‘rquv'ni yengishga
yordam beradi.

Bu gismga aniq ragamlar va ilmiy xulosalarni qo‘shamiz. Bu
bo‘lim maqolaning eng muhim, "yuragi" hisoblanadi:

"O‘tkazilgan pedagogik tajriba-sinov natijalari shuni ko‘rsatdiki,
an‘anaviy dars o‘tiladigan nazorat guruhlariga qaraganda,
kommunikativ  strategiyalar qollanilgan  tajriba  guruhlarida
o‘quvchilarning nutqiy faolligi sezilarli darajada oshdi.
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Xususan, tajriba guruhi o‘quvchilarida nutqiy xatolardan qo‘rqish
(anxiety level) ko‘rsatkichi 25% ga kamaydi. Nutqning leksik boyligi va
sinonimlardan foydalanish darajasi esa 18% ga o‘sganligi kuzatildi.

Tahlil natijalari (Gistogramma ko‘rinishida tasavvur qilinadi):

Nazorat guruhi: Grammatik bilim darajasi yuqori (72%), lekin
amaliy nutqiy ko‘nikma past (38%).

Tajriba guruhi: Grammatik bilim (75%) bilan bir qatorda amaliy
nutqly kompetensiya (82%) ko‘rsatkichiga erishildi.

Bu ko‘rsatkichlar shuni isbotlaydiki, nutqiy kompetensiyalarni
rivojlantirishda fagat grammatik mashqglarga tayanib qolish o‘zini
ogqlamaydi. O‘quvchi 'Linguistic Competence' (til qoidalari) dan ko‘ra
'Strategic Competence' (mulogotni saqlab qolish qobiliyati) ga ko‘proq
ehtiyoj sezadi. Shuningdek, darslarda 'Case Study' usulini qollash
o‘quvchining ijtimoiy-madaniy kompetensiyasini ham bilvosita
rivojlantirishi aniqlandi."

Xulosa. Xulosa qilib aytganda, ingliz tili darslarida nutqiy
kommunikativ kompetensiyani takomillashtirish tizimli yondashuvni
talab etadi. O‘gituvchi fagat ma’lumot beruvchi shaxs emas, balki
muloqotni boshqgaruvchi moderator sifatida chiqishi lozim. Interfaol
metodlar, zamonaviy texnologiyalar va o‘quvchilarning yosh
xususiyatlariga mos tanlangan mavzular dars samaradorligini
oshirishning kafolatidir.
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